Check-in
Chalet Tyl

Rez de chaussée / ground floor

Adresse : Chemin des Noisettes 6, 3975 Crans-Montana

(quartier Bluche - Randogne)

46°31'13.12"8N  7°49'39.03"6E

Belmontouest

"
P tigny
/;'log\('w

L d
PetitiParadis @

2
)
Q
f
)
2
2
]
L
2

& LesRoches
Crans P:‘Iomana

Bienvenue Welcome



En voiture, vous arrivez de la Vallée du Rhone par :

- Sierre en suivant le panneau « Crans-Montana » sur la route cantonale jusqu’a
Bluche et traverser le village puis prendre le grand contour (épingle a droite). 70m
plus loin, juste avant le passage sur le funiculaire, un chemin monte a votre gauche (il
y a un container a ordure) c’est le chemin des Noisettes ....

- Sion en suivant les panneaux « Crans-Montana» jusqu’a

Chermignon. A la sortie de Chermignon-Dessus, ne pas “O“t.h": l
prendre I'épingle (grand contour) a gauche, mais suivre le Bluc

. A 4
panneau « Bluche » sur la route de Bluche, puis route de /Randoaﬂﬁ

Chermoran jusqu’a l'intersection avec la route cantonale.

Monter a gauche, direction Montana. 70m plus loin, juste avant le passage sur le
funiculaire, un chemin monte a votre gauche (il y a un container a ordure) c’est le
chemin des Noisettes ....

By car; you arrive from the Valley du Rhéne by:

- Sierre : following the sign "Crans-Montana" on the cantonal street to Bluche and cross the
village then take the large contour (hairpin on the right). 70m further, just before the
passage on the funicular, a road goes up on your left (there is a garbage container) this is
the “chemin des Noisettes”....

- Sion : following the signs "Crans-Montana" to Chermignon. On leaving Chermignon-
Dessus, do not take the hairpin (large contour) to the left, but follow the sign "Bluche" on
the road to Bluche, then the street Chermoran to the intersection with the cantonal street.
Go up to the left, direction Montana. 70m further, just before the passage on the funicular,
a road goes up on your left (there is a garbage container) this is the “chemin des
Noisettes”....

Le chalet Tyl se trouvera sur votre droite .... sa place de parc sous le mur en pierres

naturelles (un conseil, tournez un peu plus haut et parquez-vous en descente...)

Chalet Tyl will be on your right.... its parking space under the natural stone wall (suggestion :,
turn a little higher and park downhill...)



